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Onze wereld…
Voor jou om te ontdekken

Reiservaringen op maat
in het onontdekte Noord-Griekenland
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Niets is onvergetelijker dan het onontdekte
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JOYSTERS

Joysters gelooft in de bijzonderheid van de kleine 

ervaringen die de structuur van ons leven vormen. 

Voor ons is een reiservaring bedoeld om je zintui-

gen te prikkelen, nieuwe plekken te verkennen, je 

te wagen aan spannende activiteiten en je te laten 

verwennen met heerlijke lokale delicatessen.

We zijn altijd verzamelaars geweest van momenten, 

ware gelovigen in goed bestede tijd en we vonden 

dat het tijd werd om je toe te laten tot onze hoek 

van de wereld en de best bewaarde geheimen 

ervan.

Een authentieke wereld die alleen zij, de lokale 

bevolking, met een grondige lokale kennis kunnen 

onthullen.

Met veel passie willen wij deze authentieke loka-

le momenten van het leven delen met de echte 

reizigers.

We zijn op een missie om u Noord-Griekenland, 

dat andere Griekenland, dat bredere, meer geva-

rieerde, meer onverwachte en meer authentieke 

Griekenland te laten zien.

Samen met JOYSTERS

• Je wordt begeleid door mensen uit de regio 

die alleen aanbevelen wat ze zelf hebben erva-

ren en hierdoor een inzicht en serviceniveau 

bieden dat niemand anders in het gebied kan 

evenaren. 

• Je gaat door deuren die anders gesloten blijven 

voor het publiek, je krijgt inzichten van deskun-

digen en hebt de kans om echte aristocratische 

Griekse gerechten uit de 19e eeuw te proeven.

• U geniet van de oprechte betrokkenheid van de 

eigenaren bij de geleverde diensten en ontmoet 

de lokale bevolking die van hun land houdt en 

de authenticiteit van het leven daar wil delen.

• Je draagt bij aan de duurzaamheid en promotie 

van lokale gemeenschappen en sluit levenslan-

ge vriendschappen. 

• Je gaat een wereld ontdekken waarvan je niet 

zou hebben gedacht dat deze bestond.
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LOCATIE
De omgeving waar jouw verhaal zich afspeelt

Het Noordwestelijk vasteland van Griekenland is het minst toeristische 

deel van het land, maar ook het meest intrigerende. Een pittoreske wereld 

op slechts een paar uur rijden van de luchthaven Thessaloniki. Het aristo-

cratische dorp Nymfaio, de Byzantijnse stad Kastoria aan de oever van het 

meer en de drie miljoen jaar oude Prespa-meren zijn het decor voor een 

ervaring die je je hele leven bij blijft.

 

Gebouwd op 1350 meter boven zeeniveau, ver weg van de drukte, wordt 

Nymfaio omringd door dichte bossen met beuken- en eikenbomen en 

weiden. Nymfaio is een beschermde traditionele nederzetting op een 

adembenemende locatie. Het ligt op slechts een steenworp afstand van 

het meer Prespa, het hoogste tectonische meer in de Balkan en dichtbij 

het pittoreske stadje Kastoria.

Nymfaio weet een sprookjesachtige omgeving te creëren. Open haarden, 

zalen met hoge plafonds, geborduurde tapijten, dromerige hemelbedden, 

antiek, porseleinen serviezen en elegant meubilair zijn er allemaal te vin-

den. De pensions en grote herenhuizen in Nymfaio stammen uit de jaren 

dertig of ouder.

Het dorp Nymfaio
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Van een afstand lijkt Kastoria op een schilderij van een impressionist. 

Wanneer je dichterbij komt zie je de indrukwekkende aristocratische 

herenhuizen aan het meer, omringd door groepjes hoge bomen. Het stadje 

is bezaaid met schitterende Byzantijnse kerken. Kastoria kent sinds 5000 

voor Christus een voortdurende menselijke aanwezigheid. De moderne 

stad werd gesticht door keizer Justinianus. Men denkt dat de naam afkom-

stig is van “Kastro” (kasteel).

Van 927 tot 1912 (toen het werd bevrijd tijdens de Balkanoorlogen) viel 

de stad achtereenvolgens in handen van de Noormannen, Albanezen, 

Bulgaren en Ottomanen, waardoor ze een multicultureel karakter heeft 

gekregen. Tegenwoordig telt de stad ongeveer 17.000 inwoners.

Terugtrekkende gletsjers en een reeks seismische verschijnselen heb-

ben een magische wereld van ongeëvenaarde schoonheid gecreëerd, de 

Prespa-meren (Grote Prespa en Kleine Prespa), de twee hoogste tekt-

onische meren in de Balkan. Griekenland deelt de Grote Prespa met de 

Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië en Albanië, en de kleine 

Prespa met Albanië.  

De Prespa-meren worden beschouwd als een paradijs voor trekvogels; 

honderden vogelsoorten, waarvan vele bedreigde, nestelen en broeden 

hier, waaronder de Dalmatische pelikaan (‘s werelds grootste kolonie), de 

aalscholver en de reiger.

Tot de jaren zeventig waren er in de buurt van dit gebied geen bezoekers 

toegestaan, omdat de grens met Albanië vanuit politiek oogpunt als zeer 

gevoelig werd beschouwd. Voorafgaand aan een bezoek moest er toe-

stemming worden gevraagd en een leger escorte was vereist om het te 

bezoeken. Daardoor is de regio veel minder bekend dan andere delen van 

Griekenland, hoewel het een uniek en adembenemend mooi deel van het 

land is.

De stad Kastoria aan het meer

Prespa meer 
en St. Achillios 
eiland
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GUESTHOUSES
Authenticiteit in combinatie met huiselijke luxe

Logeren in de authentieke guesthouses laten je wegdromen en ontspan-

nen, overschakelen naar een lager tempo van leven, terwijl je geniet van 

de ambiance van deze aristocratische herenhuizen.

La Moara, in het dorp Nymfaio, en het herenhuis Orologopoulos, in 

Kastoria, zijn twee van de zorgvuldig gekozen pensions voor onze gewaar-

deerde gasten.

La Moara is lid van de Historic Hotels of Europe en is een imposant heren-

huis met unieke kenmerken, zoals de ‘Mesandra’-badkamers (in een soort 

kast, bedstede-achtig). Het pension is kenmerkend authentiek, net als 

de bekendere oude herenhuizen, die stralen in al hun pracht. Het interi-

eur combineert de schitterende traditie met de modernste gemakken. La 

Moara wordt omgeven door een grote alpenweide, tuinen en sparren.

Herenhuis La Moara
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Herenhuis Orologopoulos

Het oude herenhuis van de familie Orologopoulos (eerste burgemeester 

van Kastoria), gebouwd in de 19e eeuw, is liefdevol gerestaureerd met spe-

ciale materialen, bouwmethoden en morfologische kenmerken. Dit pensi-

on is gelegen in de historische wijk Doltso, met zijn geplaveide steegjes, 

prachtige herenhuizen en stenen huizen. Dit herenhuis neemt je mee op 

een reis terug in de tijd.  
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HISTORIE - CULTUUR 
ARCHITECTUUR
Nalatenschap in gedachten gegrift

Het Griekse woord Historia (geschiedenis) betekent ‘onderzoek’, 

het zoeken naar kennis, evenals de feitelijke kennis die wordt ver-

kregen door onderzoek. Vanuit dit onderzoek worden de gebeur-

tenissen door navraag gebruikt voor het samenstellen van de 

verslagen - wij noemen dit verhalen.

Verhalen over de koninklijke grafheuvel van Filips II (vader van 

Alexander de Grote) dat bekend staat als de meest overdadige 

begrafenisceremonie van de historische tijden in Griekenland. Over 

het museum van de tumulus (grafheuvel) van Filips II dat over de 

graven werd gebouwd en hen ter plaatse achterliet en de tumulus 

toonde zoals die was vóór de opgravingen - een zeer indrukwek-

kend museum!

Verhalen over... de “Waymen”, bewakers van de belangrijkste 

Keizerlijke (Romeinse) weg, Via Egnatia, die de meest prominente 

zilversmeden en goudsmeden in de Balkan zijn geworden, en later 

in tabakswinkeltjes, hun stempel drukten op de fijn gedecoreerde 

herenhuizen, de magnifieke Saint Nickolas Church en de monu-

mentale Nikeios-school, zoals je die misschien maar zelden in heel 

Griekenland zou kunnen vinden.

Verhalen over de natuurlijke, historische en architecturale gehei-

men van de ‘Byzantijnse prinses van het meer’, Kastoria.

Verhalen die ons meenemen uit het Neolithicum, de klassieke 

oudheid, het Byzantijnse tijdperk en tenslotte het hedendaag-

se Kastoria, een stad die, volgens de Belgische historicus Henri 

Grégoire, “genoeg zou zijn om de Byzantijnse traditie te herstellen 

als het ooit verloren zou gaan”.
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Alpha Estate

Domaine Karanika
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WIJNPROEVEN & UNIEKE AMBER GEESTEN
Gebottelde poëzie

De reputatie van Griekse wijnen is de laatste jaren met grote sprongen vooruit gegaan, en dat is 

geheel terecht. Het ruige landschap van Noord-Griekenland biedt het perfecte terroir voor rode, 

witte, rosé en vooral mousserende wijnen. Als je een echte ‘ontdekkingsreiziger’ van wijn en speci-

ale sterkedrank bent, sta je voor één van de aangenaamste verrassingen van je leven. En dat is een 

belofte die staat!

Alpha Estate is de grootste wijnmakerij in Griekenland en vertegenwoordigt in grote lijnen “het 

nieuwe begin”, de “geboorte” van een nieuw tijdperk in de wereld van de Griekse wijn. Onze VIP 

wijnproeverij geeft je de kans om meer dan 14 verschillende wijnen te proeven. Angelos Iatridis (de 

wijnmaker) werd genomineerd voor Winemaker van het jaar 2014 door Wine Enthusiast Magazine!

Domaine Karanika is een kleine wijnmakerij die afhankelijk is van zwaartekracht in plaats van pom-

pen en filters. In overeenstemming met de wijnbereiding filosofie van Karanika, volgt deze de natuur 

in plaats van te proberen deze te beheersen. Domaine Karanika produceert de beste kwaliteit mous-

serende wijnen in zijn organische/biodynamische wijngaarden in totale harmonie met de natuur, 

zonder enige concessie aan de gezondheid van mens en aarde te doen. In de eigen woorden van 

Evan Turner: “Het is gewoon onvoorstelbaar. Plaats hem naast Champagne of iets sprankelends; het 

kan zich hier met gemak aan meten!”

In 1888 begon Spyros Metaxas, een pionier die zijn tijd ver vooruit was, op zoek naar een unieke 

amber-sterkedrank. De legende gaat dat toen Spyros Metaxas zijn distilleerderij bouwde in Piraeus, 

hij een oud medaillon vond met de “Salamina Warrior”. De slag om Salamina vond plaats in 480 

voor Christus in de wateren bij Piraeus. De Salamina-krijger werd een symbool voor moed en het 

nemen van risico’s; het perfecte embleem/logo voor de onderneming van Spyros Metaxa. Hoewel 

het eerst werd vergeleken met een Cognac en later met een Brandy, is het onmogelijk om METAXA 

te classificeren. Vandaag de dag wordt het erkend voor wat het is: een unieke amber kleurige drank.



12

GASTRONOMIE
Ruik het - Drink het - Proef het

Voedsel is voor Noord-Grieken altijd al een communicatiemiddel geweest, 

een manier om mensen te verbinden en blijvende herinneringen op te 

bouwen.

De geur van vers gebakken brood en de kenmerkende smaak van eieren uit 

het dorp, vergezeld van een hemelse brandneteltaart, yoghurt van lokale 

geitenmelk, rijstpudding gemaakt met rozenwater en appeltaart gemaakt 

met lokale wilde appels zullen voor altijd in uw geheugen worden geëtst: zo 

smaakt het authentieke Griekse ontbijt.

Je kunt de voortreffelijke lokale paddenstoelen en truffels proeven (afhan-

kelijk van het seizoen), je smaakpapillen verlichten met brandende rode 

pepers, een van de beste soorten saffraan (Kozani saffraan/crocus) ter 

wereld proberen en genieten van de heerlijke bonen en peulen van het 

gebied rond Kastoria en de Prespa-meren.

Het gebied rond het dorp Nymfaio heeft ook twee van de beste taver-

nes-restaurants (“Kontosoros” en “Thomas”) in het land, waar u unieke 

19e-eeuwse Griekse gerechten kunt proeven, één voor één bereid met 

lokale producten. Deze familierecepten worden van generatie op generatie 

doorgegeven.

Nikos Kontosoros, de eigenaar en chef-kok, heeft een van de beste restau-

rants in Griekenland gerund, weliswaar buiten het toeristische pad, maar 

op slechts een steenworp afstand van waar we zullen verblijven. Zijn unieke 

benadering bij het opnieuw uitvinden van traditionele Griekse recepten 

zorgt voor een onvergetelijke proeverij en ervaring.

Bij “Thomas” wordt de uitdrukking “verwend naar keuze” naar een heel 

ander niveau gebracht. Met dagelijks meer dan 40 verschillende gerechten 

en een selectie van meer dan 30 kazen en 520 verschillende wijnen, zult u 

zeker proeven en kunnen bepalen wat uw favoriete Griekse gerecht wordt.

Aan het einde van uw gastronomische reis zal u een zeer veeleisende 

smaak hebben ontwikkeld!
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MIDDAGPAUZES
Onze zintuigen opnieuw voeden

Middagpauzes zijn een dierbaar ritueel onder de Noord-Grieken, maar in 

tegenstelling tot een siësta in de middag lijken ze eerder op stops, pitstops 

in het leven die bedoeld zijn om je zintuigen bij te tanken. Tsipouro met meze 

of Griekse koffie met een lepel met zoetigheid (Spoonsweet) is alles wat je 

nodig hebt om je energie aan te vullen en je geest nieuw leven in te blazen.

Een middagpauze - in de schaduw van een boom in de zomer of op een 

gezellige plaats in de winter - vergezeld van hoge kwaliteit Tsipouro (ster-

ke gedistilleerde drank, meestal aangeboden als aperitief en begeleid door 

olijven, verse uien, komkommers en verschillende lokale meze -hapjes) is een 

oude Griekse traditie die teruggaat tot de 14e eeuw.

Griekse koffie met een zoete lepel. Spoonsweets is zoete jam, wordt geser-

veerd op een lepel als een gebaar van gastvrijheid in Griekenland. Ze kunnen 

van bijna alle soorten fruit worden gemaakt, hoewel vooral zuur en bitter 

fruit wordt gewaardeerd. Spoonsweets, die geen vet bevatten, zijn een van 

de gezondste snoepjes rond de Middellandse Zee, het snoep dat zelfs door 

Griekse diëtisten wordt aanbevolen voor elke zoetekauw die probeert af te 

vallen.
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WORKSHOPS
De hands-on aanpak

“Vertel het me en ik vergeet het, leer het en ik zal het me herinneren, betrek 

mij erbij en ik leer het.” 

Benjamin Franklin

Vraag elke gepassioneerd reiziger naar het opdoen van nieuwe kennis/

vaardigheden en hij of zij zal  je vertellen dat de enige manier om hun 

onophoudelijke dorst naar ontdekking te lessen, het hebben van een per-

soonlijke ervaring is.

Tijdens workshops zal je leren hoe en waarom die heerlijke lokale taarten 

(Pittes) en het vers gebakken brood zo lekker smaken. Het brood dat je 

persoonlijk bakt, ruikt en proeft immers beter, zoals bij alle dingen waar je 

een beetje moeite voor doet.

Afhankelijk van het seizoen kan je truffel of paddenstoelen zoeken in de 

nabijgelegen bossen om vervolgens de beste manieren te vinden om deze 

te gebruiken en te leren koken met de regionale delicatessen.

Een bezoek in dit deel van de wereld zou niet compleet zijn voordat u het 

zeer nuttige gebruik van lokale saffraan (krokus) ontdekt en leert hoe u de 

maximale smaak, kleur en aroma eruit kunt halen - zelfs al met een heel 

klein beetje - om het te gebruiken in uw recepten.
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OUTDOOR ACTIVITEITEN
In de schoot van de natuur

De schoonheid en de rust van de natuurlijke omgeving in Noord-Griekenland 

is zodanig dat je het niet kunt laten om je te wagen aan spannende 

activiteiten.

Bovendien is het grootste voordeel van outdoor activiteiten dat ze de beste 

manier bieden om het landschap waar je doorheen reist te ervaren.

Een bezoek aan het Arcturos-heiligdom (beren opvang) en het zien van 

bruine beren en wolven in beboste verblijven, waar de beren die gered uit 

hun gevangenschap, hun resterende jaren in een natuurlijke omgeving kunnen 

doorbrengen. Dit is een zeldzame en zeer bijzondere ervaring.

In de bergen, met nagenoeg niet-bestaande lichtvervuiling, kan naar de ster-

ren kijken een fantastische ervaring zijn. Met de hulp en begeleiding van de 

plaatselijke Sterrenkijkers-club kan bij een vallende een   ster een wens uitspre-

ken tijdens het drinken van je heerlijke glas wijn, waardoor sommige van je 

dromen wellicht gaan uitkomen...

Mountainbiken rond de meren of op paden onder een boomkruin op de 

berg Flampouro (2193m), direct naast de berg Olympus, de berg van Griekse 

goden, is een must voor mountainbike liefhebbers.

White water raften in enkele van de schoonste rivieren in Europa, paardrijden 

op de adembenemende helling van de berg Verno en natuurlijk trekking op 

Varnountas, Verno en Pindos zijn letterlijk niet te missen.

En als laatste, maar daarom niet minder belangrijk: vogelspotten rond de 

Prespa-meren met de 272 vogelsoorten, 172 vlindersoorten, 60 zoogdiersoor-

ten en 49 habitat typen, is vogelspotten op zijn best!
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MICE - BLEASURE
Vreugdeloos zakendoen omzetten naar een onvergetelijke ervaring

Om productief te kunnen zijn, moet je een gevoel van vrijheid hebben, je opgefrist en verzorgd voelen.

Mensen willen een holistisch leven leiden, ongeacht waar ze zijn.

Zij hunkeren naar ervaringen.

Er is een limiet aan de hoeveelheid kostbare tijd die mensen bereid zijn op te geven. En als een 

dienstreis tijd vreet, willen mensen de vrijheid om ook een beetje te kunnen leven in ruil voor dat offer.

Wij verzorgen exclusieve, kleinschalige en innovatieve internationale zakelijke bijeenkomsten in 

volledige privacy.

Wij garanderen: Comfort - Gemak - Onvergetelijke ervaringen - Hoge professionele normen.

Evenwicht tussen zaken en plezier, ver weg van de drukte van alledag en met een niveau van 

dienstverlening dat maar weinig Destination Management Companies kunnen evenaren: dit is waar wij 

goed in zijn. 
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VOORBEELD PROGRAMMA

In het volgende voorbeeld programma is rekening gehouden met de behoeften van een gematigd 

actieve groep reizigers. Het geldt voor diegenen die geïnteresseerd zijn in het verkennen van nieuwe 

bestemmingen, zij die zich willen wagen aan spannende activiteiten en zich willen overgeven aan voor-

treffelijke lokale delicatessen die gebaseerd zijn op onze beste aanbevelingen, opdat onze gasten het 

volgende kunnen doen: het optimale uit hun reiservaring halen.

Waar wij in uitblinken, is het samenstellen van de exclusieve, op maat gemaakte reiservaring.
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Dag 1

• Ophalen van de luchthaven van 

Thessaloniki

• Bezoek aan de koninklijke graf-

heuvel van Filips II (vader van 

Alexander de Grote)

• Aankomst op onze bestemming, 

pension Nymfaio - La Moara

• Inchecken in het guesthouse 

- kennismaking 

Dag 2

• Traditioneel ontbijt met lokale 

producten en delicatessen

• De geschiedenis en cultuur 

leren kennen van Nymfaio door 

het spelen van een game

• Een pauze om Tsipouro te 

proeven

• Bezoek aan de Arcturos 

en Agrapidies beren- en 

wolvenopvang

• Outdoor diner in de berge

Dag 3

• Traditioneel ontbijt met lokaal 

geproduceerde producten en 

delicatessen

• Workshop Lokale kruiden- en 

specerijen

• Pauze met Griekse koffie en een 

Sweetspoon

• Bezoek aan de wijnmake-

rij Alpha Estate inclusief een 

VIP-wijnproeverij

• Diner in restaurant/taverne 

“Kontosoros”

• In de avond: sterren kijken

Dag 4

• Traditioneel ontbijt met lokale 

producten en delicatessen

• Workshop broodbakken

• Bezoek aan de wijnmakerij 

Domaine Karanika met aanslui-

tend een wijnproeverij

• Diner in restaurant/taverne 

“Thomas”

• In de avond Griekse traditionele 

danslessen

Dag 5

• Traditioneel ontbijt met lokale 

producten en delicatessen

• Vervoer naar Kastoria - inchec-

ken in pension Orologopoulos

• Rondleiding door het 

Byzantijnse Kastoria

• Diner aan het meer

• Verkennen van Kastoria in de 

avond

Dag 6

• Traditioneel ontbijt met lokale 

producten en delicatessen

• Bezoek aan de Prespa-meren

• Workshop: maken van een 

Agios Achilleios - traditionele 

taart (pita)

• Bezoek aan Psarades 

(beschermde nederzetting) 

- Boottocht

• Diner in Mikrolimni, een klein 

dorp in het Prespa-meer

• Vrije tijd in Kastoria 

Dag 7

• Traditioneel ontbijt met lokale 

producten en delicatessen

• Vervoer naar Thessaloniki

• Ontdekkingstour in Thessaloniki 

om de stadsgeheimen te 

ontdekken

• Afscheidsdiner

• Drop off op de luchthaven van 

Thessaloniki

 

Elk voorgesteld op maat gemaakt 

programma zal altijd vergezeld 

gaan van een gedetailleerde 

specificatie, zodat onze gasten 

volledig inzicht in hun dagelijkse 

programma krijgen.
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GREECE

Ons deel van 
NOORD - GRIEKENLAND

HET GEBIED
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UW REIS STAAT OP HET PUNT OM TE BEGINNEN

Stel je voor dat er een verborgen wereld was die met één druk op de knop kon worden onthuld. Zou je 

erop willen drukken? Natuurlijk zou je dat doen! Wie zou dat niet willen?

In feite doen we dat vaker, zoals een vertrouwde maar onverwachte geur een goede herinnering kan 

oproepen.

Wat ons betreft: wij kunnen er gewoon geen genoeg van krijgen. Zo zitten wij in elkaar!

Tot slot, wij weten dat dit deel van de wereld een authentiek waardevol juweel is maar je niet… nog niet!

Laat ons u meenemen op een prachtige authentieke reis.
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Ontdek een wereld waarvan je niet kan geloven dat deze bestond!
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Contact voor informatie

www.joysters.co

  info@joysters.co

Grieks Nationaal Bureau voor Toerisme (GTNO) licentienummer

0518 E 70000011501


